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illetékes szervizbe.

10. Ha a hélozati csatlakozoaljzat nem a késziilék dug6jahoz vald,
a NESCAFE® Dolce Gusto® forrGvonala altal kijelolt
értékesités utani szervizkbzponttal cseréltesse ki a dugot egy
alkalmas tipusra. hotline.

HASZNALATI FELTETELEK

11. A késziileket mindig sik, stabil, hdalld felileten hasznélja,
héforrastol és freccsend viztdl tavol.

12. A késziiléket tilos csepptalca és csepegtetéracs nélkil
hasznalni, kivéve, ha nagyon magas bigrét tesz ala. Tilos a
késziiléket forroviz készitésére hasznalni.

13. A késziiléket tilos felforditani.

14. A készillék gyartoja altal nem javasolt tartozékok hasznalata
tiizet, dramiitést, vagy személyi sériilést okozhat.

15. Tilos a késziiléket forrd gazlang, vagy elektromos fozdlap
kozelébe vagy ezekre, ill. begydjtott siitébe helyezni.

16. Ne tartsa ujjait a kifoly ala az ital készitése kozben.

17. Ne érjen a gép tetejénél talalhatd injektorhoz.

18. Tilos a késziiléket a kiszarofejnél fogva megemelni.

19. A kapszulatartd egy allandé magnessel van felszerelve. Ne
tartsa a kapszulatartot olyan késziilékek és targyak kozelében,
amelyeket a magnesség megkarosithat, pl. hitelkartyak, USB
meghajt(')k és egyéb adathordozdk, videdszalagok, képcsoves
televizio és szamltogep monitorok, mechanikus 6rak,
hallokésziilékek és hangszorok.

20. Tilos a késziiléket kikapcsolni vizkémentesités kézben. Oblitse
ki a viztartalyt, és tisztitsa ki a késziiléket, hogy a vizkdoldo
maradékat is teljesen el tudja tavolitani.

21. Ha hosszabb ideig tavol van, szabadségon, sth. a késziiléket a
haldzathél ki kell hizni, ki kell Griteni, és kitisztitani. Ujboli
hasznalat el6tt el kell dbliteni. Futtassa le az dblitési ciklust a
készilék 0jboli hasznalata elGtt.

1. BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

Olvassa el az dsszes utasitast, és tartsa be a hiztonsagi eldirasokat. A
késziilék nem rendeltetésszerii hasznalata lehetséges sériiléshez
vezethet.
Nem rendeltetésszerii hasznalat vagy jelen utasitasok be nem tartasa
esetén a gyartd nem vallal feleldsséget és a garancia érvényét
veszitheti.

A jotallas nem vonatkozik olyan késziilekekre, amelyek nem, vagy nem

megfelelden miikodnek a karbantartas és/vagy a vizkomentesités

hianyossagai miatt.
RENDELTETESSZERU HASZNALAT

1. A készillék csak haztartasi hasznalatra késziilt. Nem hasznalhat6 az

alabbi kérnyezetekben, és a jotallas sem vonatkozik az alabbiakra:
—személyzeti konyhék iizletekben, irodakban és mas
munkahelyeken;
—falusi turizmus szallashelyei;
— hotelek, motelek és egyéh szallastipusok vendégei altal valg
hasznalatra;
—reggelit biztositd szallashelyeken;

2. Az 6n késziiléke haztartasi hasznalatra késziilt, kizarélag beltéri
hasznalatra, 3400 m alatti tengerszint feletti magassagig.

VILLAMOS TAPEGYSEG

3. A késziiléket kizardlag foldelt haldzati csatlakozodaljzathoz
csatlakoztassa. A haldzati fesziiltségnek meg kell egyeznie az
adattablan talalhatd értékkel. A helytelen bekotés kovetkezménye a
jotallas megsziinése, és az dramiitésveszély.

4. Tliz, dramiités és személyi sériilés elleni védelem érdekében ne
meritse a halozati kabelt, a dugdt, vagy a késziiléket vizbe vagy mas
folyadékba. Vigyazzon, hogy semmilyen folyadék ne keriiljon a
dugdra. Ne nydljon nedves kézzel a haldzati kabelhez. Ne toltse tl a

viztartalyt. 22. Javasoljuk, hogy haszndlja a NESCAFE® Dolce Gusto®
5. Vészhelyzetben azonnal hizza ki a dugét a hlézati kapszulakat, amelyeket a NESCAFE® Dolce Gusto® géphez
csatlakozdaljzathdl. fejlesztettek és probaltak ki. Kozos hasznalatra tervezték dket
6. Hizza ki a dugdt a haldzati csatlakozdaljzathdl, ha nem hasznalja a —az interakciojuk biztositja, hogy a csészében a jol ismert
készilléket. NESCAFE® Dolce Gusto® mindségli kavé legyen. Minden

kapszulabol egy tokéletes kavé készithetd, valamint a
kapszulak nem hasznalhatoak fel Gjra.
23. Aforrd kapszulat ne tavolitsa el kézzel. Mindig hasznalja a

7. Lecsatlakoztatashoz hiizza ki a dugot a haldzati csatlakozoaljzathol.
A dugot ne a vezetéknél fogva hiizza ki. .
8. Atapkabel ne I6gjon le az asztal vagy a pult szélén, és ne érjen forrg

felliletekhez vagy éles szegélyekhez. Ne engedje a tapkabelt lazan
l6gni (botlasveszély, felborulhat). Tilos a kdbelhez nydlni nedves
kézzel.

9. Tilos a késziiléket sériilt kabellel vagy dugdval izemeltetni. Ha a
haldzati kabel megsériilt, cseréltesse ki a gyartjaval, a
szervizm(hellyel vagy hasonléan mindsitett szakemberrel az
aramiitésveszély elkeriilése érdekében. Tilos a meghibasodott vagy
barmely modon sériilt késziiléket izemeltetni. Azonnal hizza ki a
gépet a halozatbol. Vigye vissza a késziileket a

kapszulatartd kart a hasznalt kapszulak eltavolitasahoz.

24. Az ital készitéséhez mindig tolja be a kapszulatartot a gépbe.
Tilos kihdzni a kapszulatartét, miel6tt a jelz6lampa abba nem
hagyja a villogast. A késziilék nem mikodik, ha a
kapszulatartd nincs a helyén.

25. Zar6fogantydval ellatott késziilékek: leforrazhatja magat, ha a
zarofogantydt kavéfozés kézben nyitja ki. Ne hizza fel a
zarofoganty(t, amig a késziiléken talalhato fényjelzés abba
nem hagyja a villogast.

NESCAFE® Dolce Gusto® forrd vonal 4ltal megadott, legkdzelebbi 4 26. Egészségiigyi okokbdl a viztartalyt mindig friss ivévizzel toltse



fel. szervizelhet§ alkatrész. A javitasokat csak az arra feljogositott

27. Akésziilék hasznalata utan mindig tavolitsa el a kapszulat, és szerviz személyzete végezheti!
tisztitsa ki a kapszulatartét. Naponta (ritse és tisztitsa ki a 40. A késziilék hasznalatara vonatkozo tovabbi Gtmutatasért
csepptalcat és a kapszulatartot. Az ételallergidsok a tisztitasi olvassa el a felhasznaloi itmutatot (www.dolce-gusto.com)
eljarasnak megfelelden dblitsék at a késziiléket. vagy hivja a NESCAFE® Dolce Gusto® forrd vonalat.

28. Afiitéelem felillete hasznalat utn ki van téve a maradék hének, ésa .
mianyag burkolatok még hasznélat utdn néhany perccel is forronak UJRAHASZNOSITAS

tinhetnek. 41. A csomagolas tjrahasznosithatd anyagokhdl késziil. Forduljon
29. Szivritmus-szabalyozoval (pacemaker) vagy defibrilltorral a helyi tanacshoz / hatdsaghoz, ha az jrahasznositési
rendelkez6 betegek: Ne tartsak a kapszulatartot kozvetleniil a programrol tobbet akar megtudni. Az On késziiléke olyan
szivritmus-szabalyozd vagy a defibrillator f616. értékes anyagokat tartalmaz, amelyek visszanyerhetdk vagy
30. A késziiléket hasznalat k6zben nem szabad szekrényben elhelyezni. (jrahasznosithatok.
GYERMEKEK CSAK EUROPAI PIACOKRA: Gondoljon a kiryezetre!
31. Tartsa a késziiléket és tapvezetékét tavol a 8 évesnél fiatalabb E Az On készilléke olyan értékes anyagokat tartalmaz,
gyermekektdl. Tiltsa meg gyermekének, hogy jatsszon a amelyek visszanyerhet6k vagy Gjrahasznosithatok.

késziilékkel. —

32. Akésziiléket 8 évnél idGsebb gyermekek, valamint csokkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességli, vagy tapasztalatlan, ill. tudatlan
személyek is hasznalhatjak feliigyelet alatt, vagy ha kioktattak ket a
késziilék biztonsagos hasznélatara, és megértették a vele jaro
veszélyeket.

33. Akésziilék nem alkalmas gyermekek, csokkent fizikai, érzékelési
vagy szellemi képességii, vagy tapasztalatlan, illetve tudatlan
személyek altali hasznalatra, kivéve, ha feliigyelet alatt hasznaljak
azt, vagy ha egy, a biztonsagukért felelds személy kioktatta ket a
késziilék hasznalatara. Azok a személyek, akik kevéssé vagy
egyaltalan nem értik a késziilék mikodését és hasznalatat, eldszor
olvassék el és értsék meg teljesen a jelen felhasznaloi kézikdnyv
tartalmat, és, ha szilkséges, kérjenek tovabbi segitséget a késziilék
mikddését és hasznalatat illetéen a biztonsagukért felelds
személytol.

34. Gyermekekre vigyazni kell, nehogy jatsszanak a késziilékkel.

35. A késziilék tisztitasat és felhasznaldi karbantartasat nem végezhetik
gyermekek, csak felndtt feliigyelete alatt, és ha id6sebbek 8 évesnél.

36. Gyermekek nem hasznalhatjak a késziiléket jatékszerként.

KARBANTARTAS

37. Hiizza ki a dugét a halézathdl a késziilék tisztitasa el6tt. Hagyja a
késziiléket lehdlni, miel6tt felhelyez ra vagy levesz rola
alkatrészeket, tovabba tisztitas el6tt is. A késziiléket tilos nedvesen
tisztitani és folyadékba martani. A késziiléket tilos folydvizben
tisztitani. A készilléket tilos tisztitoszerekkel tisztitani. A késziiléket
csak puha szivaccsal/kefével tisztitsa. A viztartalyt egy tiszta,
élelmiszerekhez biztonsagosan hasznélhato kefével tisztitsa.

38. A normélis hasznalattol eltér§ minden mdveletet, tisztitast és apolast
a NESCAFE® Dolce Gusto® forrgvonal altal megadott értékesités
utani markaszervizben kell elvégezni. Tilos szétszerelni a késziiléket
és tilos barmit a nyilasaiba dugni.

39. A tiiz és dramiités kockazatanak csokkentése érdekében, ne
tavolitsa el a fedelet. A késziilék belsejében nincs a felhasznald éltak

Vigye el egy helyi hulladékgy(ijt6 pontra vagy egy
engedéllyel rendelkez( szervizkdzpontba, ahol
megfeleléen artalmatlanitjk. Az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl (WEEE)
sz016 2012/19/EU eurdpai iranyelv kikoti, hogy a
hasznalt haztartasi késziilékeket tilos a szokvanyos,
valogatas nélkiili haztartasi hulladékkal egyiitt
artalmatlanitani. A régi késziilékeket kiilon kell
gy(ijteni, ezzel optimalizalva alkatrészeik
szétvalogatasat és (jrahasznositasat, és csokkentve
az emberi egészségre és a kirnyezetre gyakorolt
hatasukat.
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2. A GEP ATTEKINTESE

Oblit6 eszkoz

Injektor

Kapszulatarté

Mennyiség kijelzd

XL mennyiség funkcid
ESPRESSO BOOST jelzdfény
DELICATE BREW jelzGfény
VizkGeltavolitas jelz6lampa
LHIDEG" viz ikon

ON/OFF (be-/kikapcsold) gomb + a speciélis
tizemmédok kivalasztasa
Mennyiségvélaszté gomb fel
,FORRO" viz-ikon
Mennyiségvalaszto gomb le
Zaréfoganty

Viztartaly sapka

Viztartaly

Csepegtetd récs
Csepptélca

Tisztitotd

Csepptélca tartdja

0KO UZEMMOD:

Hasznélaton kivil t6ltott 5 perc eltelte utan: a
mennyiségjelzd eltlnik.

Legyen a tudataban annak, hogy a késziilék még oko-
iizemmodban is fogyaszt elektromos dramot (0,4
W/ora).

MUSZAKI ADATOK

15
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A, HU

220240V, 50/60 Hz, 1340-1600 W
Frekvenciaséav: 1480—2402 MHz
Maximalis radidfrekvencids teljesitmény:
8,66 dBm
max. 15 bar

-

14L
~2,7 kg
5-45°C

41-113 °F

A=26,6cm
B=364cm
C=214cm
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3. FO FUNKCIOK
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3.1 AGEP BE-/KIKAPCSOLASA
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A gép bekapcsolasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva az
ON / OFF (be-/kikapcsold) gombot legalabb 1 mésodpercig.

A gép a rogzitbkar felnyitasaval is bekapcsolhato.

3.2 LIFT & CLICK CSEPPTALCA

A gép kikapcsolasahoz tartsa lenyomva legalabb 1
masodpercig az ON/OFF (be-/kikapcsold) gombot. Ha 5
percig nem hasznélja a gépet, akkor az automatikusan ki
fog kapcsolni.

||I
- .

h

Acsepptélca helyének beallitdsahoz: A csepptélca
kioldaséahoz forditsa el az drajarassal ellentétes
irdnyba.

A csepptéalcéat emelje kozépsd allasha. A csepptalcat A csepptalcat emelje fel a legmagasabb allasbha. A

az Grajaras irdnyaba kattanasig elforditva rogzitse.
A csepptélca rogzitve van.

csepptalcat az 6rajarés irdnyéaba kattandsig
elforditva rogzitse.

A csepptélca rogzitve van.




4. TEGYE EGYENIVE A FEKETE KAVEIT

4.1 ISMERJE MEG A 2 SPECIALIS KICSEPEGTETES UZEMMODOT

ESPRESS0 BOOST

‘ l
Y

DELICATE BREW

Turbézza fel a presszokavé izének intenzitasat.

4.2 ESPRESSO BOOST

Az Americano és Grande kavék teljes aroméja és ize.

1

y

>1s Z &"\ \\

Ellendrizze a hasahok szamét a kapszulan. Az
ESPRESSO BOOST tipust csak az ajanlott, 1-3 szint(
kapszulaval készitse el.

A gép bekapcsolasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva az

ON / OFF (be-/kikapcsold) gombot legaldbb 1 mésodpercig.

Az ESPRESSO BOOST iizemmddra valtashoz nyomja meg
egyszer az ON/ OFF (be-/kikapcsol6) gombot. Az
ESPRESSO BOOST jelz6fény vilagitani kezd.

v

=

ESPRESSO BOOST

Hasznalja a mennyiség-valaszté gombokat a mennyiség-
kijelz6 bedllitasahoz a kapszulan jeldlt hasabok szadmanak
megfelel6en, vagy valassza ki a hasabok szamét a sajat
izlése szerint.

Nyomja le a,,FORRO” viz gombjat. Elindul az ital

elkészitése. Varjon, amig a kicsepegés meg nem éll.
A mennyiségjelzd fényei fokozatosan elhalvanyulnak.
Afolyamat befejezése utén a gép automatikusan &ll le.
Akicsepegtetés barmikor kézzel ledllithaté a ,,FORRO”
vagy a ,HIDEG” viz gombénak ismételt lenyoméséval.

Elvezze ital4t!



4. TEGYE EGYENIVE A FEKETE KAVEIT

4.3 DELICATE BREW

1

y
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Ellendrizze a hasabok szamét a kapszulan. A DELICATE A gép bekapcsolasahoz nyomja meg és tartsa lenyomvaaz A DELICATE BREW iizemmddra valtashoz nyomja meg
BREW tipust csak az ajanlott, 4-7 szint(i kapszulaval ON / OFF (be-/kikapcsold) gombot legalabb 1 méasodpercig.  kétszer az ON / OFF (be-/kikapcsold) gombot. A DELICATE
készitse el. BREW jelz6fény vilagitani kezd.
5 %
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J1 @ DELICATE BREW

Hasznélja a mennyiség-valaszto gombokat a mennyiség-
kijelz6 beallitdsahoz a kapszulan jeldlt hasabok szdmanak
megfelelden, vagy valassza ki a hasabok szdmét a sajat
izlése szerint.

Nyomja le a ,,FORRO” viz gombjét. Elindul az ital
elkészitése. Vérjon, amig a kicsepegés meg nem 4ll.
Amennyiségjelzd fényei fokozatosan elhalvanyulnak.
Afolyamat befejezése utén a gép automatikusan &l le.
Akicsepegtetés barmikor kézzel ledllithatd a ,,FORRO”
vagy a ,HIDEG” viz gombanak ismételt lenyomésaval.

Elvezze italat!



5. NESCAFE® DOLCE GUSTO® APP ES BLUETOOTH® CSATLAKOZAS

UJ EXKLUZIV JELLEMZOK

Tegye egyénivé a fekete kavéit

o Fedezze fel a2 ij ki
oldalon):

DELICATE BREW: Az

o Mentse el kedvenc k
o Biztositsa a legjobb

csepegtetési lzemmadot (Id. a 4. fejezetet a 8.

ESPRESSO BOOST: Turbh6zza fel a presszokéavé izének intenzitasat.

Americano és Grande kavék teljes aroméja és ize.

o Utemezze be kedvenc ital4t késbbre.

avébeallitasait.
csésze kavékat az online karbantartasi és

hibaelharitasi Gtmutatéval.

5.2 AGEP ES AZ APP PAROSIT

ASANAK MODJA

A NESCAFE® Dolce Gusto® megkeresése az

alkalmazas-aruhazhan.

# Download on the
S App Store

GETITON

iPhone®
mobil digitalis eszkoz

Android™

P® Google Play

kapcsolja ki a gépet. Afelhasznalénak kozel kell lennie a
géphez (max. 2 méteres tavolsagban). Kapcsolja be a
Bluetooth®-t okostelefonjan.

2

A

NESCAFE

Eole

N /
Nyissa meg a NESCAFE® Dolce Gusto® alkalmazést és

inditsa el a parositasi folyamatot. Az alkalmazés keresni
kezdi a gépet.

Amikor az utasitasok megjelennek az alkalmazasban, 10
masodpercen beliil erGsitse meg a pérositast a,,COLD”
(hideg) gomb megnyomasaval.

5.3 ABLUETOOTH® KIKAPCSOLASANAK ES VISSZAKAPCSOLASANAK MODJA A GEPEN

1

\

9

kapcsolja ki a gépet.

/
Amikor az utasitasok megjelennek az alkalmazasban, 10

mésodpercen belill ergsitse meg a parositast a,,COLD”

(hideg) gomb megnyomaséval. Tartsa lenyomva a ,,COLD”

(hideg) és ,,UP” (fel) gombokat 3 masodpercig.

10

Ajelz6fény 3-szor villog. A Bluetooth® csatlakozés
kikapcsolva/iijra bekapcsolva.




6. PELDAK ITALOKRA

A csepptalca heallitasa

|

i |

ESPRESS0

Mennyiség kivalasztasa

0000()]]

Valassza ki a forrd vagy hideg opciét

Ristretto

Espresso
Espresso Intenso
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—
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@
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H

30g 125ml

85ml 240 ml



7. AJANLASOK A BIZTONSAGOS HASZNALATHOZ

9 (¥

7T

A

Tilos a viztartalyba forrd vizet tolteni!

Az oblitéshez és az italkészitéshez kizardlag friss
ivvizet hasznaljon.

A A gépet mindig tartsa vizszintesen!

Az ital elkészitése utdn a mennyiségjelzd néhany
masodpercig villog. Ez alatt az idd alatt ne nyissa
ki a zardfogantyiit!

A

Tilos a halozati dugét megérinteni nedves kézzel.
Tilos a gépet megérinteni nedves kézzel!

Tilos nedves szivacsot hasznalni. Csak nedves
ruhdval tordlje le a gép tetejét.

L N— )

A

Ne haszndlja az 6blitd eszkozt tea vagy forrd viz
elkészitésére.

HATOBB MINT 2 NAPIG NEM HASZNALTA: Uritse ki
a viztartalyt, éblitse ki, majd toltse fel friss
ivévizzel, és helyezze azt a késziilékbe. Oblitse &t
a gépet, kovesse a(z) , Tisztitas” c. fejezet ( 17.
oldal) utasitasait a 4. |épéstdl kezdve.

12
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Tilos a hasznalt kapszulat megérinteni az ital
készitése utan! Forro a felillet, 6gési
sériilésveszélyes!
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Kézzel dblitse &t a viztartalyt friss ivévizzel. Toltse fel a
viztartalyt friss ivovizzel. Helyezze vissza a viztartalyt a
gépbe. Nyissa ki a zar6foganty .

Fogja meg a kapszulatartét és nyomja le a zér6 fillet a

nyitashoz. Gy6zddjén meg arrdl, hogy az oblitd eszkoz a
kapszulatartoban van. Zarja be a kapszulatartt.

Helyezze a kapszulatartot a késziilékbe. Zarja le a
zér6fogantyit. Helyezzen egy (ires nagy konténert a
kavékiontd nyilas ald. Csatlakoztassa a halézati dugét a
csatlakozdaljzatha.
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Kapcsolja be a készilléket. A mennyiségjelzén a
fényjelzések sorban kigyulladnak, amint a gép mintegy 40
masodperc alatt felfiit. A gép hasznélatra kész.

Amennyiség-kijelzdn allitson be 7-et a mennyiség-valasztd
gombokkal. Nyomja le a ,HIDEG” viz gombjat. A gép
elkezdi az oblitést. A mennyiségjelzd fényei folyamatosan
elhalvanyulnak.

Vérjon, amig a visszaszamlals le nem jar, és a géple
nem all.

Folytassa az oblitést forrd vizzel. Nyomja le a ,FORRO” viz
gombjat. A gép elkezdi az oblitést. A mennyiségjelz6 fényei
folyamatosan elhalvanyulnak.

Vérjon, amig a visszaszamolds le nem jar, és a gép le nem

all. Nyissa ki a zérofoganty it. Hizza ki a kapszulatartot.
Nyissa ki a kapszulatartot. Tavolitsa el az oblitd eszkozt.
Tartsa hiztonségos helyen a késdbbi tisztitashoz vagy vizkd
eltavolitashoz. Helyezze vissza a kapszulatartot.

13

Ures konténer. Toltse fel a viztartalyt friss ivévizzel.
Helyezze vissza a viztartalyt a gépbe. A gép hasznélatra
kész.
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9.1 EGY KAPSZULA (PL. LUNGO)
2

Z?ls

Tegye acsepptalcét a helyére. Helyezzen egy megfeleld
méreti csészét a csepptalcéra. Lasd a(z) 6. ,PELDAK
ITALOKRA” vagy a csomagolés leirasat. Ellendrizze, hogy a
viztartalyban elegendd friss ivéviz van-e.

Kapcsolja be a késziléket. A mennyiségielzén a

fényjelzések sorban kigyulladnak, amint a gép mintegy 40
maésodperc alatt felfiit. A mennyiségjelzd ezt kivetden a
legutobbi mennyiségbeallitast mutatja. Nyissa ki a
zéréfogantydt. Hizza ki a kapszulatartot.

Nyissa ki a kapszulatartét. Gy6zddjon meg arrdl, hogy az
0blit6 eszkoz nincs benne. Helyezze be a kapszulat a
kapszulatartoba. Zérja be a kapszulatartdt. Tolja vissza a
kapszulatartot a gépbe. Zérja le a zaréfoganty(it.
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Hasznalja a mennyiség-valaszté gombokat a mennyiség-
kijelz6 bedllitésahoz a kapszulan jelolt hasébok szamanak
megfelelden, vagy valassza ki a hasabok szamét a sajat
izlése szerint. Az extra nagy csészékhez vélassza az XL
italt. Varjon kb. 1,5 percet, ha még egy extra nagy
csészényi italt szeretne késziteni.

Nyomja le a,,FORRO" vagy a ,HIDEG” viz gombjat a
kapszula csomagolésén levd ajénldsnak megfelelGen.
Elindul az ital elkészitése. Varjon, amig a csepegés meg
nem 4ll. A mennyiségjelz6 fényei fokozatosan
elhalvanyulnak. A folyamat befejezése utan a gép
automatikusan all le. Akicsepegtetés barmikor kézzel
leallithato a ,FORRO” vagy a ,HIDEG” viz gombanak
ismételt lenyomésaval.

Az ital elkészitése utan a mennyiségjelzd néhany
masodpercig villog. Ez alatt az idd alatt ne nyissa ki a
zarofogantyut!

8 =4

25

Akicsepegtetés befejeztével nyissa ki a reteszeld kart.
Vegye le a csészét a csepptalcarol.

Hizza ki a kapszulatartét. Nyissa ki a kapszulatartét. Dobja
ki a hasznalt kapszulat a szemeteshe. Ugyeljen arra, hogy ne
dobja ki a kapszulatartot.

14

Oblitse ki a kapszulatartdt friss iv6vizzel mindkét oldalrdl.
Széritsa ki a kapszulatartét. Tolja vissza a kapszulatartét a
gépbe. Elvezze italat!
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Tegye a csepptélcét a helyére. Helyezzen egy megfeleld
méreti csészét a csepptalcéra. Lasd a(z) 6. ,PELDAK
ITALOKRA” vagy a csomagolés leirasat. Ellendrizze, hogy a
viztartalyban elegendd friss ivéviz van-e.

Kapcsolja be a késziiléket. A mennyiségjelzon a
fényjelzések sorban kigyulladnak, amint a gép mintegy 40
maésodperc alatt felfiit. A mennyiségjelzd ezt kivetden a
legutobbi mennyiségbeallitast mutatja. Nyissa ki a
zéréfogantydt. Hizza ki a kapszulatartot.

Nyissa ki a kapszulatartét. Gy6zddjon meg arrdl, hogy az
0blit6 eszkoz nincs benne. Helyezze be az elsd kapszulat a
kapszulatartoba. Zérja be a kapszulatartdt. Tolja vissza a
kapszulatartot a gépbe. Zérja le a zaréfoganty(it.

Hasznalja a mennyiség-valaszté gombokat a mennyiség-
kijelz6 bedllitésahoz a kapszulan jelolt hasébok szamanak
megfelelden, vagy valassza ki a hasabok szamét a sajat
izlése szerint. Az extra nagy csészékhez vélassza az XL
italt. Varjon kb. 1,5 percet, ha még egy extra nagy
csészényi italt szeretne késziteni.

Nyomja le a,,FORRO" vagy a ,HIDEG” viz gombjat a
kapszula csomagolésén levd ajénldsnak megfelelGen.
Elindul az ital elkészitése. Varjon, amig a csepegés meg
nem 4ll. A mennyiségjelz6 fényei fokozatosan
elhalvanyulnak. A folyamat befejezése utan a gép
automatikusan all le. Akicsepegtetés barmikor kézzel
ledllithatd a ,FORRO” vagy a ,HIDEG” viz gombanak
ismételt lenyoméasaval.

Az ital elkészitése utan a mennyiségjelzd néhany
masodpercig villog. Ez alatt az idd alatt ne nyissa ki a
zarofogantyut!

Nyissa ki a zaréfoganty(it. Hizza ki a kapszulatart6t. Nyissa
ki a kapszulatartdt. Dobja ki a hasznélt kapszulét a
szemeteshe. Ugyeljen arra, hogy ne dobja ki a
kapszulatartot.

Helyezze be a masodik kapszulat a kapszulatartoba. Zarja
be a kapszulatartét. Tolja vissza a kapszulatartot a gépbe.
Zérja le a zéréfogantyit.
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Haszndlja a mennyiség-valaszto gombokat a mennyiség-
kijelzd beallitasahoz a kapszulan jeldlt hasabok szamanak
megfelelden, vagy valassza ki a hasabok szaméat a sajat
izlése szerint.
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Nyomja le a,,FORRO” vagy a ,HIDEG” viz gombjat a
kapszula csomagolasan levd ajanlasnak megfelelden.
Elindul az ital elkészitése. Varjon, amig a csepegés meg
nem all. A mennyiségjelz6 fényei fokozatosan
elhalvanyulnak. A folyamat befejezése utan a gép
automatikusan all le. Akicsepegtetés barmikor kézzel
ledllithatd a ,,FORRO” vagy a ,HIDEG” viz gombanak
ismételt lenyomésaval.

Az ital elkészitése utan a mennyiségjelz6 néhany
masodpercig villog. Ez alatt az idd alatt ne nyissa ki a
zardfogantyut!

13
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Hizza ki a kapszulatartot. Nyissa ki a kapszulatartot. Dobja
ki a hasznalt kapszulat a szemeteshe. Ugyeljen arra, hogy
ne dobja ki a kapszulatartot.

Oblitse ki a kapszulatartot friss ivévizzel mindkét oldalrél.

Széritsa ki a kapszulatartét. Tolja vissza a kapszulatartét a
gépbe. Elvezze italét!
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Akicsepegtetés befejeztével nyissa ki a reteszeld kart.
Vegye le a csészét a csepptalcarol.
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Oblitse el és tisztitsa ki a viztartalyt. Haszndljon egy tiszta
élelmiszerbarét kefét, és szikség esetén mosogatoszert is.
Ezutén toltse fel friss ivovizzel és helyezze vissza a gépbe.
Aviztartaly nem tisztithaté mosogatdgépben!

Oblitse &t a csepptalcét és az 6blit6 eszkozt friss ivovizzel.
Acsepptélcat egy élelmiszerekhez biztonsagos kefével
tisztitsa meg. A csepptalca nem tisztithatd
mosogatogépben!

Akapszulatartdt tisztitsa ki folyékony mosogatészerrel és
friss ivovizzel a kapszulatarté mindkét oldalan. Mas
megoldasként mossa el mosogat6gépben. Utdna széritsa
ki.
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Nyissa ki a zar6foganty it. Helyezze az oblitd eszkozt a
kapszulatartoba. Helyezze a kapszulatartot a késziilékbe.
Zérja le a zaréfoganty (it.

A mennyiségjelzdn a fényjelzések sorban kigyulladnak,

amint a gép mintegy 40 masodperc alatt felfiit. A
mennyiségjelzd ezt kivetden a legutdbbi
mennyiségheallitast mutatja. A gép hasznalatra kész.
Helyezzen egy iires nagy konténert a kavékiontd nyilas ala.

A mennyiség-kijelzn allitson be 7-et a mennyiség-valaszto
gombokkal. Nyomja le a ,FORRO” viz gombjét. A gép
elkezdi az Gblitést. A mennyiségjelzd fényei folyamatosan
elhalvanyulnak.

\"h-——-/

Uritse ki és tisztitsa ki a tartalyt. Figyelmeztetés: Forr6 viz!
Ovatosan jarjon el!

Nyissa ki a zar6foganty(it. Hizza ki a kapszulatartot.
Tévolitsa el az 6blitd eszkozt. Tartsa biztonsagos helyen a
késdbbi tisztitashoz vagy vizké eltavolitashoz. Ha van
benne, iiritse ki a vizet a viztartalyhol.

17

Kapcsolja ki a gépet. Hizza ki a halézati dug6t! A gépet
puha nedves ruhdval tisztitsa le. Utana széritsa meg egy
puha szaraz ruhaval.
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Hasznaljon NESCAFE® Dolce Gusto®
folyékony vizkoldét. A megrendeléshez
hivja a NESCAFE® Dolce Gusto® forrd
vonalat vagy latogasson el a
NESCAFE® Dolce Gusto® weboldalra.

Vigyazzon, hogy a vizkoldo folyadek ne
keriiljon a gép egyetlen alkatrészére sem.

Ne nyomja meg az ON / OFF (be-
/kikapcsolas) gombot a vizkdoldasi ciklus
alatt.

®
|

Ha a narancsszini vizkételenités jelz6lampa bekapcsol
vagy ha az ital a szokésosnal lassabban folyik ki (vagy
csak csepeg), vagy ha a megszokottnal hidegebb, akkor a
késziiléket vizk6mentesiteni kell.
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Ha van benne, iritse ki a vizet a viztartalybol.

Keverje el a vizkgolddt 0,5 liter friss ivévizben egy
mérépoharban. Ontse a vizkdoldds oldatot a viztartalyba, és
helyezze a viztartalyt a gépbe.
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Nyissa ki a zar6foganty(it. Helyezze az oblitd eszkozt a
kapszulatartoba. Helyezze a kapszulatartét a késziilékbe.
Zérja le a zéaréfoganty(t. Helyezzen egy iires nagy konténert
a kavékiontd nyilas ala.

Kapcsolja ki a gépet.

18

Nyomja meg és tartsa lenyomva az ON / OFF (be-
/kikapcsolo) gombot legaldbb 5 masodpercig. A
narancsszin(i vizkdeltavolitas jelz6lampéja villogni kezd és
a gép belép a vizkdeltavolitas tizemmaddba.
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Nyomja le a,,FORRO" vagy a ,HIDEG” viz gombjat. A
mennyiségjelzd fényei fokozatosan elhalvanyulnak. A gép
vizk6mentesitése forrd vizzel egy start-stop mivelettel kb.
2 perc alatt lezajlik. A kicsepegtetés barmikor kézzel
sziineteltethetd a ,HOT"/,COLD” (Forré/Mideg) gomb
lenyomésaval.

A gép folyamatosan vizkdeltavolitast végez hideg vizzel. A
mennyiségjelzd fényei fokozatosan elhalvanyulnak. A
folyamat befejezése utan a gép automatikusan all le.

Avizkdoldd jobb hatésa érdekében a gép 2 percig
vérakozik. A mennyiségjelzd fényei fokozatosan
elhalvanyulnak. A varakozasi id6 végén a mennyiségjelzé
gyorsan villog.
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Uritse ki és tisztitsa ki a tartalyt. Oblitse el és tisztitsa ki a
viztartalyt. Hasznéljon egy tiszta élelmiszerbaréat kefét, és
szikség esetén mosogatoszert is. Ezutan toltse fel friss
ivvizzel és helyezze vissza a géphe.

Nyomjale a,,FORRO" vagy a ,HIDEG” viz gombjat. A
mennyiségjelz§ fényei fokozatosan elhalvanyulnak. A gép
folyamatosan 6blit meleg vizzel. A kicsepegtetés barmikor
kézzel sziineteltethet6 a ,,HOT"/,COLD” (Forré/MHideg) gomb
lenyomasaval.
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Tavolitsa el az edényt. Uritse ki és tisztitsa ki a tartalyt.
Hizza ki a kapszulatartét. Tavolitsa el az 6blit6 eszkozt.
Tartsa hiztonségos helyen a késébbi tisztitashoz vagy vizké
eltdvolitashoz. Oblitse ki a kapszulatartdt friss ivévizzel
mindkeét oldalrél. Helyezze vissza a kapszulatartot.

A gépet puha nedves ruhdval tisztitsa le. Utdna széritsa
meg egy puha széraz ruhdval.

19

A gép folyamatosan 6blit hideg vizzel. A mennyiségjelz6
fényei fokozatosan elhalvanyulnak. A folyamat befejezése
utan a gép automatikusan 4ll le.




12.  HIBAELHARITAS
12.1 ANARANCSSZINO VIZKOTELENITES JELZOLAMPA BEKAPCSOL
/1 N

/

A narancsszinii vizkételenités jelzélampa bekapcsol. Ez azt jelenti, hogy a gépet meg kell tisztitani a vizk6t6l.
Ehhez kovesse a vizkdoldasi utasitasokat. Lasd a(z) ,A
vizkd eltavolitasa legalabb 3—4 havonta” c. fejezetet (18.
oldal).

12.2 NEM FOLYIK KI FOLYADEK — NINCS Viz?

\ N

N L /
Az italkészités féldton ledll, vagy egyéltalan nem indul el. A Ellendrizze, hogy a viztartalyban elegendt friss ivoviz van-
mennyiségjelzd villog az aktualis szintnél. Nem folyik ki e. Ha nem, tltse fel friss ivovizzel, és nyomjale a
folyadék: Lehetséges, hogy a viztartaly ires. ,FORRO" vagy a ,HIDEG” viz gombjét az el6készités

folytataséhoz. Ha még ezutan sem folyik ki viz, ellendrizze
a kovetkez6t: 12.3 ,NEM FOLYIK KI FOLYADEK — ELDUGULT A
KAPSZULA?".

20
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12.3  NEM FOLYIK KI FOLYADEK — ELDUGULT A KAPSZULA?
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Nem folyik ki folyadék: A kapszula beszorulhat, és nyoméas
alatt lehet.

Prébalja a gépet kapszula nélkiil mikodtetni. Ha folyik a
viz, akkor ez azt jelzi, hogy a kapszula volt hibas.
Hasznaljon méas kapszulat. Ha nem, akkor kovesse a 12.4

,NEM FOLYIK KI FOLYADEK — ELDUGULT AZ INJEKTOR?” pont

utasitasait.

A gépet mindig tartsa vizszintesen! A készités leallitasahoz
érintse meg a forré/hideg viz gombot. A gépet ne hiizza ki a
halézathol!

12.4 NEM FOLYIK KI FOLYADEK — ELDUGULT AZ INJEKTOR?

Ne igya meg a kévét! Nyissa ki a zarofoganty t. A gép
leengedi a belsd nyomast. Tavolitsa el a kapszulatartot.
Dobja ki a hasznalt kapszulat a szemeteshe.
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Nem jon ki folyadék: az injektor eldugulhatott és nyomés '
alatt van.

Gondoskodjon réla, hogy a csepptalca iires legyen.

Tévolitsa el és hillentse meg a csepegtetd talcat. Vegye ki a
tisztitot(it. A tiit tartsa tavol a gyermekektdl!

21

Nyissa ki a kapszulatartot és tisztitsa meg a
hefecskendez6t a tisztitétiivel. Kovesse az) , A vizkd
eltévolitasa legaldbb 3-4 havonta” c. fejezet (18. oldal)
utasitasait.
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EIIené’rizze, hogy az dramellétas dugéjét helyesen

A gép nem kapcsolhatd be. Ha a gépet tovabbra sem tudja bekapcsolni, hivja a
dugaszolta-e be a halézati csatlakozo aljzatba. Ha igen, NESCAFE® Dolce Gusto® szamd forrd vonalat. A forrd
ellendrizze, hogy van-e haldzati aramellatas. vonal telefonszamait megtalalja az utolsd lapon.
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Az ital frocsog a kavé-kiomldnyilashol.

Az elkészités ledllitdsahoz nyomjale a ,,HOT” vagy a

,COLD" viz gombjat. Hizza ki a kapszulatartét. Dobja ki a
hasznalt kapszulat a szemetesbe.

v

Ha az ital a szokasosnal lassabban folyik ki (vagy csak
csepeg), vagy ha a megszokottnal hidegebb, akkor a
késziléket vizk6mentesiteni kell.

Ehhez kdvesse a vizkdoldasi utasitasokat. Lasd a(z) ,A

vizkd eltavolitasa legalabb 3—4 havonta” 18. lapon.

22

Tisztitsa ki a kapszulatart6t. Tegyen be egy (j kapszulat a
kapszulatartoba, és helyezze vissza a gépbe.
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Amennyiség kijelz6je és a jelz6fények gyorsan villognak.

Ellendrizze, hogy a kapszula nem szorult-e be, lasd: ,NEM

FOLYIK Kl FOLYADEK — ELDUGULT A KAPSZULA / AZ
INJEKTOR?” 21. oldalon. Hiizza ki a halézati dugét és varjon
20 percet. Ezutan dugaszolja be a haldzati dugdt a haldzati
csatlakozdaljzatba, és kapcsolja be a gépet.

Ha a mennyiségjelz6 tovabbra is villog, hivja az
NESCAFE® Dolce Gusto® iigyfélszolgalatot. A forré vonal
telefonszamait megtalalja az utolsd lapon.

o
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Viz gy(ilik dssze a gép alatt vagy koriilgtte. Sz(intesse meg
avizszivargast az ital készitése kozben, a kapszulatartd
koral.

Hizza ki a halézati dugot!

A kévékionts nyilashol viz folyik ki 6blitéskor és
vizk6mentesitéskor.

Helyezze az oblit6 eszkozt a kapszulatartoba. Helyezze a
kapszulatartot a késziilékbe.

23

Hivja fel a NESCAFE® Dolce Gusto® forr vonalat vagy
latogasson el a NESCAFE® Dolce Gusto® weboldalra. A
forrd vonal telefonszamait megtalélja az utolso lapon.
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